BERGAMONT
FRONT CARRIER

> DEUTSCH (DE)
Der BGM front carrier ist eine Option fur einige BERGAMONT Fahrrader
ab dem Modelljahr 2021.

Die maximal zuldssige Zuladung betragt 5 kg.

> ENGLISH (EN)
The BGM front carrier is an option for some BERGAMONT bikes from
the model year 2021.

The maximum permissible load is 5 kg.

> FRANCAIS (FR)
Le BGM front carrier est une option pour certains vélos BERGAMONT
a partir de I‘année modéle 2021.

Charge maximale autorisée: 5 kg

& BERGAMONT




Haftungshinweis (DE) / Notice on responsibility (EN) /
Avis concernant la responsabilité (FR)

> DEUTSCH (DE)
Wir empfehlen ausdriicklich, das folgende Produkt nur von den autorisierten
Héandlern installieren zu lassen. Wir miissen Sie darauf hinweisen, dass unsach-
gemaBe Wartung, Reparatur und Installation zu Schaden an Ihrem Produkt und
zum Erléschen lhrer Garantieanspriiche gegentiber BERGAMONT fuhren kénnen.
Im Zweifelsfall lassen Sie diese Arbeiten von Inrem BERGAMONT - Handler aus-
fuhren.

BERGAMONT bemdiht sich, die Informationen in dieser Montageanleitung aktuell
und genau zu halten. Wir geben jedoch keine Garantie oder andere Zusicherung
und kénnen in keiner Weise fur den Inhalt der in dieser Anleitung genannten
Artikel, deren Richtigkeit, Vollstandigkeit, Zeitlosigkeit oder Eignung fiir einen be-
stimmten Zweck haftbar gemacht werden.

> ENGLISH (EN)
We strongly recommend that this product should only be installed by an authori-
sed dealer. We should point out that improper maintenance, repair or installation
may damage your product and void its BERGAMONT guarantee. If in doubt,
please ask your BERGAMONT dealer to carry out the work.

BERGAMONT makes every effort to keep the information in these assembly inst-
ructions up to date and accurate. However, we do not give any warranty or other
assurance, and may not be held liable in any way, as to the content of the items
appearing in this manual, its accuracy, completeness, timelessness or appropria-
teness for any particular purpose.

> FRANCAIS (FR)
Nous recommandons vivement que le produit suivant ne soit installé que par
des revendeurs agréés. Il convient de souligner que I‘entretien, la réparation ou
I‘installation incorrectes pourront endommager votre produit et annuler la garantie
accordée par BERGAMONT. En cas de doute, adressez-vous a votre revendeur
BERGAMONT pour la réalisation de ces travaux.

BERGAMONT s‘efforce d’assurer la mise a jour et la précision des informations
comprises dans ces instructions de montage. Cependant, nous ne donnons
aucune garantie ou autre assurance et ne pouvons étre tenu responsable quant
au contenu des éléments figurant dans ce manuel de part leur exactitude,

leur exhaustivité, leur caractere intemporel ou leur adéquation a un usage parti-
culier.



Inhalt / Content / Contenu:

Part1 1 x Trekking Front Carrier

Part2 1 x Headlight Bracket

Part3 2 x Adapter Bracket

Part4 1 x Serrated lock washer

Part 5 5 x Button head screw (M5 x 14 mm)
Part6 4 x Plain washer, chamfered

Part 7 4 x Prevailing torque type hexagon thin nut
Part8 4 x Button head screw (M5 x 10 mm)
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Enthaltenden Bauteile /
Components contained / Composants contenus:

291530 BGM Part Front Carrier Headtube 1 1/8"
1,2,31,4,5,6,7,8

291531 BGM Part Front Carrier Headtube 1.5"
1,2,3.2,4,5,6,7,8

294553 BGM Part Front Carrier Headtube 1.5" FS
1,2,3.3,4,5,6,7,8



Montageschritte / Assembly steps / Etapes de I‘assemblage:
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BERGAMONT
FRONT CARRIER

> PORTUGUES (PT)
O BGM front carrier € uma opgéo para algumas bicicletas BERGAMONT
do modelo ano 2021.

A carga maxima permitida é de 5 kg.

> ESPANOL (ES)
El BGM front carrier es una opcion para algunas bicicletas BERGAMONT
a partir del afio modelo 2021.

La carga maxima permitida es de 5 kg.

> ITALIANO (IT)
I BGM front carrier & un‘opzione per alcune moto BERGAMONT dall‘anno
di modello 2021.

Il carico massimo consentito & di 5 kg.

& BERGAMONT




Aviso sobre responsabilidade (PT) / Aviso de responsabilidad (ES) /
Avviso di responsabilita (IT)

> PORTUGUES (PT)
Recomendamos vivamente que este produto seja instalado exclusivamente por
revendedores autorizados. Devemos salientar que a manutencao, reparagéo ou
instalagao inadequadas poderao danificar o seu produto e invalidar a garantia do
mesmo concedida pela BERGAMONT. Em caso de duvida, solicite a realizagdo
destes trabalhos ao seu revendedor BERGAMONT.

A BERGAMONT desenvolve todos os esforgos para manter as informagdes
incluidas nestas instrugoes de montagem atualizadas e precisas. No entanto, ndo
concedemos qualquer garantia nem podemos de forma alguma ser responsabi-
lizados pelo contetido do presente manual nem pela sua exatidao, integridade,
intemporalidade ou adequagéo para um fim especifico.

> ESPANOL (ES)
Le recomendamos encarecidamente que sea exclusivamente un revendedor
autorizado quien instale este producto. Hemos de recalcar que un mantenimien-
to, reparacién o instalacion inadecuados podrian dafiar su producto e invalidar la
garantia que BERGAMONT le ha otorgado. En caso de duda, solicite al revende-
dor BERGAMONT que realice estas tareas.

BERGAMONT lleva a cabo todos los esfuerzos posibles para que la informaci-
6n incluida en estas instrucciones de montaje esté actualizada y sea precisa.
Sin embargo, no concedemos garantia alguna, ni podemos de ninguna forma
responsabilizarnos del contenido de este manual en lo referente a su exactitud,
integridad, intemporalidad ni adecuacion a un fin especifico.

> ITALIANO (IT)
Si raccomanda in modo assoluto che questo prodotto venga installato solo da
rivenditori autorizzati. Dobbiamo evidenziare che la manutenzione, la riparazione
o Iinstallazione non adeguate potrebbero danneggiare il suo prodotto e annullare
la garanzia dello stesso concessa dalla BERGAMONT. Se ci fossero dei dubbi,
richiedere lo svolgimento di questi lavori al vostro rivenditore BERGAMONT.

La BERGAMONT fa tutti gli sforzi possibili per mantenere attualizzate e precise le
informazioni comprese in queste istruzioni di montaggio. Tuttavia, non concedia-
mo alcuna garanzia e non possiamo in alcun modo essere considerati respon-
sabili per il contenuto di questo manuale né per la relativa esattezza, integrita,
atemporalita o adeguatezza per un fine specifico.



Contetdo / Contenido / Contenuto:

Part1 1 x Trekking Front Carrier

Part2 1 x Headlight Bracket

Part3 2 x Adapter Bracket

Part4 1 x Serrated lock washer

Part 5 5 x Button head screw (M5 x 14 mm)
Part6 4 x Plain washer, chamfered

Part 7 4 x Prevailing torque type hexagon thin nut
Part8 4 x Button head screw (M5 x 10 mm)
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Componentes contidos /
Componentes contenidos / Componenti contenuti:

291530 BGM Part Front Carrier Headtube 1 1/8"
1,2,31,4,5,6,7,8

291531 BGM Part Front Carrier Headtube 1.5"
1,2,3.2,4,5,6,7,8

294553 BGM Part Front Carrier Headtube 1.5" FS
1,2,3.3,4,5,6,7,8



Passos de montagem / Pasos de montaje / Fasi di montaggio:

m) 4 X am}

10 mm 14 mm
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